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ÏUJI 

-Si pugem, a quina velocitat anirà? 
-A la tercera. Amb les dones no passo mai de la tercera. 
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iON D'OR IIEUBLÉE (Sucumi VBRBBRÀ) 
Confort modem - Habitacions a 5 pessetes - Calefacció 
central - Saletes de bany - Telcfón en Iotes les habita
cions - Portal de Santa Madrona, 6 w cosut M Tratr» cir-
coi BaiceioBít)"Barcelona. 

MAISON M E U B L E E (Verdura) 
Habitacions a 5 ptes. Bàrbara 27. Telèfon 3221 A. Bar
celona.-Oran confort i saletes de banys - Telèfon privat 

Ascensor. - Contínuament reformat a la moderna. 

Novela Popular 
Cinematogràfica 
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pub l i ca cada se tmana , posa t en f o r m a de n o 
ve l · la , l ' a r g u m e n t d ' u n a de les m i l l o r s pel l i -
cules de ls m i l l o r s p ro tagonis tes . 

A q u e s t a se tmana p u b l i c a 

Entre naranjos 
per Cb orles Ray 

Comprcu-la sempre. Val un ralet. 

Unes bones sabates converteixen | 
l'asfalt CE una catifa 

"A LA PARISlENNrl 
COMTE DE L'ASALTO, 17 

TANTA SUAVITAT. EMOCIONA 

i · : · ; i i ** 

J X ^ O l l d 5 2 - D a r c e l o n Q 
y en lodas las perfbmcrios. 

e / i rcmilc cüscre/arocníc por corrco 
ccrí2ficado. onticipcndo 4-'XtPa 

en atílos cic 

TEATRE CÒMIC I -il VOLKC EIDBE. DUfANIU 
Exit de la companyia Hispano-I ASTRACANCIA SUPERFINA 

Argentina de N A R C 1 S I N ^ „ , „.t,^.T 
6 , , . . DTO BCENDIA I OABSOL 

Variat programa | TAL = si OBNTIMB 

T E A T R E ESPANYOL 
Companvtai 9ANTPERE v BER6E8 

«Fins el dimoni porta banyes> 

COMPREU EL XutL QUE HA SORTIT AVUI 

Cap esporíman, per "enragé" que sigui, i que vulgui 

donar-se-les de sidraiisía, pot deixar de comprar-Iò. 

Ei "non plus ultra" dc la barrila futbolística 

15 
c è n t i m s 
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Apartat de florraos núm. 9tS. — T t i . 1753 A 
F U M OB SUBSf lBIPCM: 
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Pacamant a la hiatrato 
Bri* tnte lU pablioau M •ón IIIIIIHHMH 
m aatan. — No w ratoraen aU orictaala. 

BARCELONA, 21 DE MAIG DE 1924 
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LES HORES TONTES 
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UANTA raó tenia aquella vella, que no 
• 1 vol ia mori r mai, pe rquè cada dia en 

sabia de noves. 
^ W ^ · ' Fins fa molt poc, la nostra igno

rància era ga i rebé tan enciclopèdica com el Dic 
cionari Espasa o com «La guia de noche», i en
tre les mil i pico de coses que ignoràvem hi figu
rava el vertader significat de la paraula «Avi
cultura». 

Hem de confessar, però , que no té res d'es
trany, car, en matè r ia de clàssics, no hem anat 
més enllà d'en Pich i Pon. en Cul la ré i en Sa-
fiudo Autran. 

I així com el nostre mestre senyor Cul la ré tra
duïa « 0 tèmpora o mores» per el tiempo de los 
moros», de la mateixa manera nosaltres havíem 
cregut fins ara que a ixò de l 'avicultura es refe
ria a la cria d'elefants. 

No se'n r iguin , no, que si no ho hem endevi
nat ha sigut ben bé per casualitat. 

Veiam, s i n ó : q u è és un elefant? No és un 
avi ? Doncs «avicul tura» podria ésser cult iu dels 
«avis», vulgus elefants, si l i h a g u é s passat per 
la barretina a l 'eminent filòleg senyor Fabra, 
si és que el senyor Fabra gasta barretina, que 
no dubtem, pe rquè , segons notícies, és un home 
de costums morigerats. 

Però, va ja : el cas és que nosaltres pa t íem 
una equivocació garrafal amb la mateixa incons-
cència que el qui pateix de sonambulisme. 

Fins que el benemèr i t senyor Castelló es va 
«mpescar això del Congres i Exposic ió Interna
cionals d 'Avicul tura , i ens hem donat compte que 
65 tractava de pollastres, gallines, oques i altres 
ammalets de cassola. 

Nosaltres, mal ens està el dir-ho, sempre hi 
em sigrut una mica aficionadots a aquesta mena 

^ bestiar. Basta dir-los que de petitets, peti-
«s, ja fèiem volar els coloms, afició, costum o 

que està molt desenrotllat entre la quitxalla. 
Així és que, a l'obrir-se l 'Expos ic ió , ens va 
ancar temps per agafar un tramvia i planlar-
0p.? Montjuïc per a visitar-la de cabo a raho. 
f i le ts ! Quin b é de Déu d 'aviram ! H i ha cada 

Polla que enamora, i cada gall ina. . . i cada po-
* • en fi : no es pot demanar res més en 
•ateria d'animalets per a rostir. 

es ben cur iós : si un vol adquirir fàcilment 

una lliçó de sociologia pràctica, no té méc que 
estudiar la vida dels corrals que figuren a l 'Ex 
posició. 

En molts aspectes vos semblarà trobar-vos en 
m i g de la nostra bona societat, i fins alguns dels 
exemplars t robaríeu que tenen certs trets de gent 
coneguda. 

Veureu una parella de colominets com se do
nen el bec, i tot seguit recordareu la veïneta de 
l'entresol quan festeja amb el xicot en aquell 
tros de carrer que sempre queda a les fosques. 

Més enllà veureu un ànec d'aquells que en 
diuen gansos, cèlebres per les «ganses» que es 
tiren, i perquè tenen una boca que tothom la 
utilitza per a dir bestieses—por boca de ganso,— 
i trobareu que té el mateix posat d'aquell senyor 
que és esperantista, vegetar ià i col·leccionista de 
segells. 

I què me'n diuen d'aquest formós corral de 
gallines, rosses, brunes i de tutti colori, que es 
passegen, vanitoses, amunt i avall de l'enreixat, 
com si fossin al saló del Ri tz? 

No els sembla una reunió de ninas bien? Vos-
JI m II·II p ia •11 PI un jm t w ^ r m w * 

Vaja : que amb una visita a 1 Exposic ió no 
s'hi perd el temps. 

DIÀLEG 
La Mary—nena de sis anys—i sa mare, estan 

veient un casament. 
1 pregunta la Mary : 
— M a m à ! Per què sempre la núvia va vestida 

de blanc ? 
— P e r q u è el blanc significa felicitat i alegria, 

així com el negre vol d i r desgràcia i dolor. 
— A h ! Així, doncs, el desgraciat és el nuvi ? 
Poc se pensava la criatura la ventat que deia... 
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E N els Estats Uai t s , per sos serveis pres
tats durant la guerra, els fou concedit 
el grau de coronel a và r ies artistes c i 
nematogrà f iques famoses, entre elles 

la Mary Pickford, l 'Els ie Janis, la Marion Da-
vies, la M à x i m a Brown, la Paulirta Henckel i 
altres. 

Les artistes, fent el pavero, l luïen, pel que es 
veu, les estrelles de son grau mil i tar fins a l 'hora 
de menjar. 

P e r ò , vet aqu í que una ordre de l 'exèrcit ame
ricà, per tal d'evitar abusos, acaba d'ordenar de 
cop i volta que d ' a l lò del grau no h i havia reS: 
les ha degradat. 

Total : que les estrelles es queden sense ídem. 
I que aquestes coses U n sols passen a A m è -

r t c a . 

U n diar i f rancès explica d que té de fer un 
perfecte candidat : 

« E l bon candidat d o n a r à els bons dies, les 
bones tardes i la bona n i t a tot el m ó n ; estre
nye rà el major nombre possible de mans; farà 
pujar al seu cotxe al p a g è s que trobi a la carre
tera, o a una pobra vella que mai hagi pujat a 
un auto i que pu ja rà al vehicle entre les aclama
cions de la mul t i tud . B e u r à amb el primer que 
trobi ; a m a n y a g a r à les criatures ; s ' excedi rà en 
els compliments amb k s dones i no es descui
d a r à mai de preguntar, si parla amb alguna que 
es t robi en estat interessant: « Q u i n nom l i po
sarem ?» P r o m e t r à un regalet per al futur b e b è ; 
s e m b r a r à les promeses de distincions honorifi
ques, de creus del Mèr i t agr íco la , de tot el que 
se l i ocorreixi. A l recórrer el districte en son 
au tomòbi l , p r o c u r a r à no atropellar n i als nens 
n i als gossos. Si atropella una gallina, que no 
fabandoni ; que deturi el cotxe, que agafi la i n 
fortunada gallina i que la por t i a sa p rop ie tà r i a . 
Que doni a aquesta tota mena de explicacions, 
lamentant l'accident, i abans que l i demanin la 
consegüen t indemni tzac ió , que aboni el t r iple 
del que val la v íc t ima . I al marxar, s ' empor t a r à 
les benediccions de la família, que, ultra haver 
fet un bon negoci, es men ja r à la gallina tran-
qu i l amen t . . . » 

Aqu í , els candidats no tenen tanta feina. 

A r a els explicarem el per q u è eren tan pnrs. 
Llegeix in : 
« t / n a nocke, verdugos comprados por Fat 

berto, penetraran en la casa de Abelariio y c u m . 
do ésle dormia le ataron fuertemente, le desper. 
taron para insultarle y le degradaran, dejàndole 
bahado en su pròpia sangre. 

nRecordé dalarasamente—escribe Abelatdo— 
coma briüaba aún la vUpera del dia fatal, y por 
qué pranla ignaminia se disipó esta glorit. 
Camprendi que y a na podia aparecer delanle 
del pública sin ser objeto de ignominiosa con-
pasión y decidí retirarme a la vida monàstica. 
Confieso que fué màs bien la vergüenza q*e h 
piedad quien me lanzó a las saledades del claus-
tro.» 

I trist deuria exclamar, 
al veure el pobre Abelard 
que no-res l i feia nosa : 
— A i , E l o ï s a l A prop teu 
sento, estimat amor meu, 
que a mi em falta alguna cosa! 

r • ' • • 

Els diaris de Madr id han publicat el següent 
telegrama, que els de Barcelona, més pudibunds, 
no s'han atrevit a por ta r : 

«Comunican de Màlaga que el gobernador 
civil de aquella provincià ha dictada una rM-
dida que ha causada el mejor efecto e n todas las 
es fer as saciales. 

»El seriar Cano—que asi se apellida e l gober
nador de aquelL· provincià—ha dispuesto que se 
Persiga can tado rigor a las individuos invertí-
dos que hagan ostentación de su c o n i i c i ó n . Se 
les afeitarà la cabeza y las cejas y , adentàs , & 
les impondrdn fuertes multas. 

»Ayer fueron detenidas dos «inveríidos» Ji 
coma es lògica, se les afeitó la cabeza y las ct-
jas, dejàndaseles luega en libertad. 

»Coma es natural, fueron objeto de toda clase 
de burlas y, para evitarlas, se escondieron e* 
sus domicilias, de las que no v a l v e r a n a saar 
hasta que les cresca el pela.» 

Si a ixò passés a Madr id , sabem d'un noyeHist» 
dels que cobren més pàfies, que no podria sor
t i r de casa. 

No han sentit parlar mai de l 'Abelard i de 
l 'E lo ï sa ? 

Quins amors més p u r s l 
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—Els ha provat força el viatge de nuvis? 
—Al meu marit, s l ; però jo estic tota aixafada. 

CONTES INSTANTANIS 

C O M E N T A R I 
El senyor Ramon s'entera de què sa muller 

la hi fregeix. I el seu ún i c comentari és el se
güent : 

—No comprenc que h i hagi q u i , per gust, 
dormi amb la meva dona I 

RAONS Q U E C O N V E N C E N 

—La castedat és el gran tresor de les dones— 
<ieia un ga lan ,—però , a i ! , amb quanta facilitat 
se la deixen pendre ! 

—Oh ! — r e s p o n g u é una dama. — Es que és 
molt difícil de guardar un tresor del qual tots 
e's homes en porten la clau a sobre. 

VELLS A M I C S 
—Fa molt que ets casat ? 
—Dos anys. 
—1 encara no has t ingut cap fill? 
—No. 
— I la teva dona, tampoc ? 

I N T I M I T A T S 

Entre senyora i cambrera : 
~-No sé per q u è em portes aquestes lliga-cames 

tan esfilagarçades.. . Q a t no saps que tinc v is i -
,es, avui? 

"-No s ' amoïn i , senyora. Quan els ulls arriben 
4 la Higa-cama, ja no és la Uiga-cama ço que 

PARENTIU 

L'ESCENA, a l 'wEdèn». 
Surt una rumbista... U n espectador 

d i u , amb cert o rgu l l , a un senyor que 
seu al seu costat: 

—Veu, aquesta artista ? 
— S í . Balla molt bé , 
— O i que sí ? Es ma germana. 
— A h , sl? Xoqui- la . 
— I ara I Per què ? 
— Perquè he t ingut l ' h · n o r d 'ésser el seu cu

nyat una mitja horeta I 

SORPRESA 

E N Joanet, al llevar-se, va cridar, com 
de costum, a la seva m a m à . 

P e r ò aquell dia, en lloc de sa mare, 
va acudir-hi la seva àv ia . 

—No facis soroll, maco, que la teva m a m à 
encara dorm. Aquesta nit t 'han portat un ger-
manet de P a r í s . 

—Sl? A i , que b é ! . . . P e r ò , saps q u è penso, 
àvia ? 

- Q u è ? 
—La sorpresa que t indrà la m a m à quan se 

desperti ! 
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—Aquest xicot andalús és molt comprometedor. Quan 
l i he preguntat què volia pendre, mTha respost: « Yo, * 
Lola míaht 

•••••••wilimmmmwiimumiminimiiHiminHnHim 

A LA DONA AVARA, L'AMADOR ASTUT 
ESTRATAGEMA GRIMEGIAL, ESMEN
TADA PER FRA A. TAROT, PER A CO
NEIXEMENT DELS COBEJOSOS PE-

CUNIALS 

E s c o m p r è n que una persona sigui inte
ressada, que cerqui, en benefici seu, 
afavorir-se, que t i n g u i l 'esperit d 'o
brar, abans que tot, per la seva con

veniència ; però que ho malmeti tot, fins ITion-
ra. pel sol fet d'acaparar pessetes, a i x ò no, a ixò 
mai, per cap concepte; p e r q u è tot vic i engen
drat pel pecat, tard o d'hora esdevé el càs t ig , 
com castigada fou la Laura, dona jove i bonica, 
pel v ic i pecaminós d ' ava r í c i a . 

V e u r a n : la Laura, preciositat casolana, era 
casada. E l seu marit, en Pasqual, home de ne
gocis, era ín t im amic d 'un tal Ernest, t a m b é 
negociant. Entre els dos h i feia estada la con
fiança en la part pecunià r ia , tant, que si l ' un 
necessitava de l 'altre, podia comptar-hi amb tota 

seguretat. A v u i mateix, l 'Ernest ha demanat 
mi l pessetes a en Pasqual, el qual les h i ha dei
xades sense cap rebut que acredi tés el préstec; 
n ' h i ha hagut prou amb la confiança mútua. 

Doncs b é ; cert dia, l 'Ernest, que, de pas sia 
d i t . estava perdudament enamorat de la Laura, 
Sense el natural respecte a l'amistat que, com ja 
hem d i t , es professaven els dos amics, i essent 
més poderosa l 'amor que l 'amistat i confiança 
plegades, dec id í exposar a la bonica Laura el 
seu desfici a m o r ó s . El la , però , era avara, i de 
moment no l i d i g u é ni «sí» n i «no» ; sols li donà 
esperances per a després d'haver-ho meditat. 

Passaren uns quants dies ; i la perfídia de 
l 'Ernest, acaronada per l 'avar íc ia de la Laura, 
e s d e v i n g u é l'assentiment. 

—Prometi 'm—deia la Laura—la més gran re
serva, i per a que t ingu i efecte entre nosaltres 
aquest... arranjament sense delinquir , és pre
cís que vos tè em faci a mans dos cents duros, 
pe rquè , com que en Pasqual é s el meu marit i 
gran amic seu, no estaria gens b é que ambdós 
m a n q u é s s i m al seu bon nom. Aix í , lo pagat no 
é s donat, encara que jo h i consenti, i res donaré 
a vos tè davant de la quantitat que exigeixo. 

D'aquestes teories de mala l le i , va entreveure 
l 'Ernest la set de diners, v ic i pecaminós , i mi
rant fit a fit en els Ulls cobejosos d'ella, pensà 
una estratagema per enganyar-la i castigar-la a 
l'ensems. 

A l ' endemà , l 'Ernest entrava triomfalment a 
la cambra de la Laura, la qual , el pi t panteixant 
per un g o i g cobejós , rebia de mans de l'Emesi, 
mi t j ançan t u n rebut firmat per ella, els dos cents 
duros en bon paper moneda... 

Dues hores gaudi l 'amador en un cel de ditxa 
subl im, i m é s al pensar que aquella... festassa 
no l i costaria n i un c è n t i m . . . 

Dos dies després p r o c u r à veure l'Ernest al 
seu ín t im amic Pasqual, fora de casa, per » 
d i r - l i : 

—Que ja t 'ha fet entrega, la Laura, d'aque
lles m i l pessetes que em vas deixar? No?.-. P*-
ser no se n ' h a u r à recordat. A h i r va ig anar a casa 
teva, tu no h i eres, i la teva esposa es féu càrrec 
de la quantitat esmentada,., A h ! I gràcies, eh? 

—Res, home, res... 
Quan es veieren mari t i muller, després de «r-

tes carícies afalagadores, indicà ell l'assumpte 
de l 'Ernest, amb tots els detalls. Quina decep; 
ció sofrí la L a u r a ! Aquel l diner no era d'c»3-
Era del seu marit f I tant que s'havia escarraçai 
per acontentar a l 'Ernest, a fi d'acaparar m» 
diner I . . 

I recordant el rebut firmat, per a mantenir' 
secret, no p o g u é negar-ho, entregant bitllo, b'1' 
l lo, al seu marit , els dos cents duros en bon p 
per moneda, amb la rabieta que és de suposa-

I veu's a q u í com l 'as túcia d 'un amador cas
t igà l 'avar íc ia d 'una dona. 
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LA INGÈNUA 

e r c è . ! Sobretot, no deixis mai que 
^ K ) H cap home et besi... D ' u n pe tó vé-
1 ^ " ^ H nen tots els mals I 

m m m La Mercè, a l'acomiadar-se de sa 
mare per anar a servir a Barcelona, prometé te
nir present aquesta recomanac ió . . . 

I la h i t i n g u é . Quan un jove se l i acostava 
amb pretensions més o menys malicioses, el p r i 
mer que feia era d i r - l i : 

—Jove 1 Faci el que v u l g u i , però no em bes i ! 
Així va donar-se el cas de q u è la Mercè t in -

gués un b o r d e g à s com un bou, sense que cap 
xicot l ' hagués besada. 

—Com ha sigut, això, desgraciada?—li d i g u é 
sa mare. 

—Psh ! Com vo l que fos ? 
—Així has seguit els meus consells ? 
— A l peu de la lletra, mare. No m'he deixat 

besar. Ara , que jo crec que vos tè bada. E l mal 
ve per un altre lloc i no per la boca... 

L'ENGANYOSA APARENÇA 

Quan é s al fort de l'estiu, 
va a nedar, per refrescar-se, 
i no gastar al banyar-se, 
a càn Tun i s , en Fel iu. 
Per a sos banys desitjats 
senzilla és sa indumen tà r i a : 
du samarreta o rd inàr ia 
i uns calçotets escurça ts . 
L'aspecte el té de talòs, 
en Feliu, p e r ò no ho és , 
i ho d e m o s t r à amb el succés 
d 'un pensament e n g i n y ó s . 

A la platja, amb ell h i van 
dos amics que, com hi ha món , 
que de bons amics no ho són , 
car d 'el l se n'estan burlant . 
A v u i mateix, al banyar-se, 
posant sa bondat a prova, 
prou l i han amagat la roba 
per a riure i per mofar-se... 
I el bo d'en Feliu c r egué 
que la roba fou robada, 
> exclamava : — L a tornada 
a casa, com la f a r é ? . . . — 
I l i d i g u é el més burleta : 
— A i , la gent, com se'n r iurà 
quan et vegi c a m i n à 
en calçons i samarreta ! 

—Potser no—digué en Fel iu ,— 
car m'acut una pensada 
que, a la pràct ica portada, 
veuràs com n ingú se'n r i u . . . — 
1 amb la indumentàr ia aital 
i els braços tirats enrera, 
emprèn ràpida carrera 
tot seriós i amb el cap alt . 
C o m corria el bon Feliu ! 
I , al veure'l, la gent no reia, 
pe rquè en ell només hi veia... 
un corredor deportin ! ! 

I en Feliu, amb sa ocurrència, 
als amics ha xasquejat, 
restant un cop més provat 
que és un engany l 'apar iència . 

FRA ANSELM TAROT 

—Vostè em recorda una amiga meva que es deia 
Casta... 

— I «ra I Si de casta no en tinc res 1 
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EDICIÓN DE BARCELONA 

ÚtOCO DIABIO QUE SALB UN GOLPE CADA SEMANA 

TELÍPONO 

r Biruuciúa 
nmo r u u i m o n L 
UCLUUCIONU 

ÈMo I Dlfcctor: BÜENDIA Y GASSOL S&n. 1421 

MI T R U C O , O Q U I E N NO T I E -
N E PAN TODAS S E LAS 
PIENSA 

TJa serrtdor es m&a pillo que bonito 
7 poesto a barrinar para haeer l a pla 
pru ein gratarae el boleillo, nadie le 
paaa la mano por la cara. Así ea que 
he enoontrado eü deBllorigrador para ir 
tiraodo con l a espalda dereoha, annque 
toda la redaecite a la una (7 hasta 
a laa dos) me diga qne soy un barra 
haata aHL 

E l trnoo de nn servidor ee de aqne-
Bo m&s sencillo, Consiste en deoir una 
frase m&glca, qne haoe milagros. Pne-
den anbir de piesee: con mi frase ha-
r4n nstedee forrolla y TÍTirin con l a 
eepaida dereeha-

L a frase es .Despufs te diré por qaé». 
Es poner aoeite en ona las. Con ella 
orno se atipa de valiente 7 no pagina. 
Todo sale oomo oale ein males de ca-
besa ni emprefiamientoe. 

Bspongamoe qae tenéis sed 7 so l a 
habin&is de pelas. Pues paaeids por la 
Rambla hasta topar de morros con nn 
amigo. Os aoostàis a «1 7 con cara se
l la , oomo ei os debieran 7 no os pa
garan, le decís: 

—Oye, tú . Vamos a sentarnos en este 
caf6. Despnés te diré por qaé. 

T a tenéis al hombre ancaparrado. Be 
mete en el cafè 7 pide ona graciosa 
por barba. Os tom&is la beblda con 
aquella barra, 7 despaés. haeiendo d 
mec. le deofe: 

—Bueno: es tarde 7 qaiero Dover. To 
gnilo. 

—Però... 7 el por qaé de haber venldo 
aqat i c a t i es? 

—Pnee qae tenia sed... 7a to lo diré. 
Apa... 

T os vals tan frescos mlentrae S 
•s dice el nombre del oerdo. 

Asi, por este taranàn, podéls i r de 
fonda, sin tener pasta. No falla mai. 
Es probado. 

i O í m o carai ba barrinado esto», di-
r « r 

T a os haré cinco. H a sido obra de 
l a experiència. T a lo dloe el refrtln: 
• la experiència es la madre de todos 
los viciós.» 

Oierto golpe lay 1 me lo ensefiaron 7 
ann se me regiran las tripas en and o lo 
g*—n. Un servidor tenia relaciones ca
si bien formal es con ona Havia qae 
hada la fian ftan, pero la sabia màs 
lanra qae el baróa de Viver. 

Oierto dia l a y I me dljo. volviéndose 
roja y haeiéndome el ojlto: 

—iBnendfal i Ten cm os qne easarnos a 
oorreoaltal 

— i T eso? iTd estàs tocada de la seta! 
—No, Bnendfa. ne. iTenemos que ea

sarnos ! I Despaés to diré por qaé I 
Nada: qae me de]é ensarronar 7 todo 

corriendo nos oasamos. Pero en l a no-
ehe. idQica y sangainolenta, de naestra 
boda. le prega n té : 

—Oye, W, Basillsa. Dime el por qaé... 
T ella, faaciéndose nn panzén de relr, 

Be Wso: 
—Pacs porqne si to hnbiera dejado 

pensarlo tan eólo un ehioo, me juego 
un pes qae no te essss. 

Bstave a punto de rompé rie la elosoa, 
pero me repensé y me contenté con 
romperle otra sosa. 

T a ven oomo no se puede pas badar. 
Quien bada se la earga de valiento. 

T si no son unos palluses, ya ven bien 
Claramunt qae mi truco va màs bien 
qae las paflas a fin de mes. Probarlo 
es adoptarlo i Ah! 

T no hago pagar ni ona and ala por 
la recela. Boy altruista y Uàntropo, on 
servidor. 

BüBNDÍA I QÀSSOL 

I A L TANTO! 

Calxado barato, ein trampa ni en-
oerada, de fabricaeión ingleea. 

iCada nno, 16 pesetasl 
iUn par, treinta! 
1 Por treinta pesetas podéia comprar 

nn par Inglés I 

UN PROGRAMA E S P A T A R R A N -
T E , 0 LA MANDANGA E S 
M E DIA VIDA. 

Un pajarito nos ha dieho a oao de 
oreja que para d mes qne viene, o sea, 
diciembre prdximo (no nos negaràn pas 
qne es nn mes qae viene), se prepara nn 
devasaü de festejos, que a su eostado la 
eiposioión de Paris resulto nn fiap. 

E n obsequio a nuestros lectores—dis-
tinguidos y demàs—les harem os lo qne 
no faaoemos mai a los qne nos vienen a 
cobrar palas: o sea, nn avance. 

Cada dia. a entrada de obeenro, habrà 
iluminación en las calles y plaxas de la 
ciadad. con foeos, bombUas y alga no 
qne otro meehero esoaducero. En algu
na» oaBee habrà poca l u s , pero ello serà 
a grat siento para solaz de la gento .jo-
ven. 

Habrà desUe de bellesas, de 3 a 10 pe
setas, de I t a 1 de l a noehs, por las oa-
nes de Barbarà. Escndillers, Paja, Este 
7 aqnél. 

Be abriràn 204 nuevoe agnjeros en l a 
Plaza de Oatalnfia para distraooión de 
los badoques, que abundan màs que las 
pnlgas en verano. 

Exposioidn de flores naturales 7 legi
tima* en la Bambla de Canaletas, a oar-
go de floristas mayoree de edad 7 sus 
mamases respeettvae. 

Partides de futbol, democràticos 7 a l a 
negligé, en todas las oantonadas, a car 
go de la distingulda quitxalla de l a Ciu
dad. 

Aplec popular 7 cotidiano a l a fnente 
de Oanaletas, por los afleionados al fut
bol. En obsequio a los forasteroe se dirà 
t i t l l a a los nrbanos. 

Mitfn popular ràspioo-mDitar en l a Pla
ï a de Cataluüa los domin gos desde en 
habén dinado a la noehe, a eargo de 

las tropaa de l a guarnioión 7 de las 
raspas de la ídem. 

Canonadas en Uontjnioh si se presenta 
aigún barco extranjero que valga la pe
na. Las canonades, en obsequio a los 
payeses, se t iraràn nua detràs de otra 
7 no todas de nn golpe. 

Expedioiones en tranvfa a la Bonança, 
Bans 7 San Andrés. Pagando el preelo 
del viaje, los pasajeros que la habillen 
de potra podràn disfrutar de nn cap-i-
cua de variados colores. 

Solemnes funciones rellgiosas en todos 
los temples, a horas diversas, para la 
gento de la cortesa de abajo. Los do 
mingos seràn para que las ni fia» puedan 
enoontrar novio. 

Bi llaeve, exhibicién de fango de ssli 
olasee diferentes. Bi hay ooasión, exhl-
bioión de Eibé. vestido de levita, y ds 
ütrtllo. con una flor en el trau. 

Bepique general de caxnpanas en todos 
los temples, de la plaza, a la hora de 
la misa. 

Funciones extraordinarias en todos los 
teatres, con o sin públioo—màs bien sin 
qne con—a eargo de lo mejor de esds 
casa, según opinión del empresario. 

En I n : no les queremos dar màs ta-
barra. T a le veràn si no la dlflan an-
tes. Serà cosa de mojar pan. Les foras
teres vendràn a docenas. 

«Homos o no somos europees? iSomosf 
Pues si somos, somos. 

j V E S POR DONDEI 

ü n charlatàn muy pavero 
gariaba asl a su auditorio: 
—Befioree, este espeolfloo, 
de aquello màs prodigioso. 
onya adqnisioión conviene 
a todos los que vals... oojos, 
es nn remedio del uno, 
incandescento y heroloo, 
para curar las... de aqnel·lo 
y arreglar lo que està... roto. 
Por fulo qne esté an fulano, 
no importa; coge estos polvos. 
se friega bien los... Ingares 
que estàn tarados, y sólo 
a los dies minntos veréis 
como y a parece nn otro. 
lEsto es el cohno! 1N0 enredoI 
iBefiores! lEsto es el colmot 
iVeinte enfermes, veinte onrasl 
t H*T nada igual en el globof 
—i Vaya una cosa galdoeal— 
e i d a m ó uno del coro.— 
To he viato cosa màs crespa. 
—t-Dónde? {Onàndo? Cuita, joónioP 
—81. sefiores, si. En la iglesla 
del pueblo de TalldeUoro, 
on golpe vi treinta onraa, 
7 los treinta iban bien cojos. 
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—Què t'agrada més en el cine : butaques d'endavant o d'endarrera» 
Pongui - .T^rre"!*5 ^ ^ ^ iaÍg ^ eI <*ial a ' " " ^ ^ Ioca«tatS> U dic que 
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E L R E G N E D E L A T A B O L A 
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XAFARDERIES TEATRALS 

DB la mateixa manera que, amb el fred, els 
que estan una mica delicats, comencen a 
petar, per a profit de l'honorable indústria 
de pompes fúnebres, així que la calor ens 
obliga a dur barret de palla, els teatres, que 

cap aquest temps ja solen patir dangúnia, la van «di-
Jiyant» un darrera l'altre amb aquella conformitat. 

No és, doncs, aquest, el temps més apropiat per lluir-
se un cronista tan tocat i posat com un servidor, i 
consti que això de tocat no vol dir ximple, perquè, en
cara que en fos, no m'estaria bé dir-m'ho jo mateix. 

Així és que ja em dispensaran si avui els escurço la 
secció, car, com ja saben, d'allí on no n'hi ha, no en 
pot rajar. 

Les úniques estrenes de la setmana, han estat una 
comèdia vodevüesca a IVEspanyol», anomenada «La 
Carlitos», una comèdia al «Barcelona» que té per títol 
«El seftor de la vida y de la muerte», i la sarsuela oNar-
cisín, o el nino de Riotinto», que l'eixerit Sarcisin, del 
teatre «Còmic», Ihieix com si fos un trajo fet a mida. 

La comèdia de l'tiEspanyol» és, potser, una miqueta 
mansoia, però com que en Santpere i companyia hi po
sen tot el que poden de la seva banda, el públic riu ben 
de gust, que és el principal. 

La comèdia del «Barcelona», tot i essent el títol una 
mica cursi, és , sens dubte, el millor que té. El demés, 
des del començament fins que s'acaba, resulta més pe
sat que un fondo de L a Vanguardia i en substància ve 
a ésser el mateix. Si vostès no han anat encara al «Bar
celona», els recomanem que hi vagin de seguida... que 
hagin tret dels cartells aquesta obra. 

En canvi, «EI nifto de Riotinto» fa plorar més que el 
desastre d'Annual, i el públic, tan satisfet, perquè el 
món és així. Ja ho va dir en Sòfocles : 

Unos ríen y otrot Uoran, 
i tots contents. 

Els del «Goya» tenen format un bullit que a lo millor 
acabarà com el clàssic rosario de la Aurora; nosaltres, 
que hi vam anar per veure en Polo, en deu minuts ens 
van omplir el cap de mils pessetes, gent que no cobra, 
embargos, multes, i , com a «traca final», el trasllat de 
la revista al «Victòria», on seguirà la seva vida un xic 
accidentada... 

Fins ara, sembla que les principals víctimes són 
l'Alarma i els senyors del «Centre Aragonès», que han 
fet el «pagès», com era d'esperar. 

Quant a defuncions, per ara tenim la del «Nuevo», i 
sembla que e» preparen a ben tancar: «TívoH», «Ro-
m«a», «Novetats», «PoKorama» i la ja esmentada del 
«Goya». 

Senyors, fins la setmana entrant. 
L'HOMB DE LA CONXA 

^ • ^ • ^ 

H i P i S M E 

^ ^ ^ ^ 9 ) 83 fl11' m'hauria de dir a mi. Verge Santi*. 
M sima, que acabaria essent «periodista» i a 

més a més palcitahe!... Ja té raó el senyor 
Josep, el de l'estació, quan diu que tot arriba, 

^ fins els trens mixtos \... 
Servidora, que sóc de Huesca, pa servües, i raspa im. 

portada, com tantes altres paisanes meves en aquest 
peHt món que en diuen Barcelona, m'estic ara fent feina 

a can Vidrieres, el que fa les ressenyes hípiques ( j u 
rament per la costum que té de tractar la seva dona, que, 
diguin el que vulguin, és un caballo). 

Doncs, bueno! ; vet aquí que dissabte, quan jo ren
tava els plats a la cuina amb aquella alegna, em ve el 
senyoret i , posant-me la mà en salva sea la parle, com 
fa sempre, em digué : «Quameta : tu que ets una dona 
para todo, aniràs diumenge a l'Hipòdrom en lloc mea... 
Jo haig d'anar a Sitges, que hi ha curses de motos, a 
veure si alguna es despista i passa per sobre de la se
nyora...» «Amén», vaig fer jo ; de seguida, amb dos ra
ves, una remolatxa i unes quantes cireres, em vaig pre
parar un «chapeau» ; l'alfombra de la saleta de rebre 
com a «manteau» i un refajo vermell que jo tenia del 
poble, a més del paraigua del senyor Rafel el vigilant, 
completaren la meva «toijette»; amb tot això i mitja 
dotzena de figures de sentimental cosmopolita que em 
vaig aprendre al mirall, semblava que acabés de sortir 
de la «Vanity Fair». 

Diumenge, la meva entrada a càn Tunis, fou el «suc
cés» del dia ; l'elegància natural del meu vestuari cridi 
tant l'atenció, que en menys de canc minuts ja s'havien 
agotat tots els clixés de les màquines fotogràfiques; ua 
senyor que a primera vista semblava un perruquer de 
gala, em va apuntar amb un aparato que duia lligat ai 
coll; jo vaig espantar-me i aleshores un jove em digué 
que aquell pobre senyor, a més d'ésser ximple, era comte 
de no me'n recordo quin sant... Oi que sembla men
tida? 

Després vaig fixar-me en què tothom a l'Hipòdrom 
la monomania de retratar a la gent o de què la íf** m 
retrati; ara m'explico d'on ve allò de «fes-te « t " ^ ' 
que tant se sent a la «Bohèmia» ; ois que tenen m à ^ T : 
fan patxoca per tot arreu, encara que sigui eap^3™. 
els que no tenen màquina, es commouen de seguida <T-
veuen un objectiu i caminen amb un cuidado i un? "P0^ 
com si estiguessin representant un paper' d'oiíoWwa 
poble en dia de festa; particularment la 1 ° * * ^ 
guin que pateix; hi havia, per exemple, I'^"to*r^ 
l'adroguer de la cantonada, amb uns botins blau» q"* 
feien commocionar... . _ l | — - , 

De tant en tant, es posaven a córrer set o vuit haq' g 
tocaven una campaneta i un jove tancat en una g 
amb les orelles lligades per un cordill, «"^""^.J í ! , ] 
Ileitrerets que jo no vaig entendre, però que semoi 
el «raenu» d'un restaurant. 4 

Eren dos quarts de set que ja me'n tornava cap^ 
casa í qui direu que vaig trobar?... El Miquelo, 
mosso tan eixerit que fugi del poble perquè, seg 
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diuen, va tenir U culpa de què a la Carmeta, la filla del 
notari, li sortís un tumor a la panxa; anava disfressat 
amb un trajo color de pebre i IUMS polaines : vam abra
çar-nos, em va dir que era Uoquei. or sui o no sé «om, 
dels que van muntats en els cavalls que corren, i em va 
ensenyar el seu. 

Mai ho haguera fet! En un moment de descuido vaig 
sentir que m agafaven pel cup i quan els que voltaven 
van poguer ajudar-me, ja l'euga d'en Miqueló s"havia 
cruspit tots els adornos del meu barret fantasia, prepa
rat amb tantes fadigues... 

I encara un bandarra que estava allà a la vora, em 
va dir al cau de l'orella : 

—Dispensi, senyoreta; el cavall és un animal una 
mica impulsiu, però no dubti que, tant vostè com la 
major part de l'element femení que ara es passeja, invi
ten a la mossegada i a tot el que es presenti d'una for
ma que, més gue invitació, és una ordre... Alegri's, 
doncs, de què aquest bitxo s'hagi conformat amb des
fer-li una part de la indumentària... 

Em va convèncer d'altal forma, que mitja hora més 
tard, a la sortida, amb ell em vaig guanyar quinze pê  

QUIMETA 

• Guanyadora : «La Mondaine», 
Els resultat» foren : 
Premi «Rabassada». 

de V. Pueyo. 
Premi «Josep d'Espanya».—Guanyador : «Antilogique», 

de J. Bignalet. 
Premi «Meig's».—Guanyador : «Ivars», d'A. Barretro. 
• Gran Premi de Barcelona». — Guanyador : «Come-

dien», del marquès de Trujillos. 
Premi «Muga».—Guanyador : «Talpack», del regiment 

de Caçadors de Lusitània. 
Premi «Cadí».—Guanyadora : «Begga», del regiment 

de Caçadors de Tetuan. 

BANYES I BANYUTS 
EXORDI, PREÀMBUL I PRÒLEG 

LA nostra ressenya de la setmana passada ha 
sigut molt comentada. 

Esbem molt satisfets. El públic s'haurà 
convençut de què els redactors de PAKÍTU 
gaudeixen d'independència, autonomia, Ui-

oertat i estil propi. 
Això de l'estil propi, sobretot, és el que més ens enor

gulleix i ens engresca. 
No poden dir-ho així tots els rotatius! 

—Expliqui's... 
-—No és res ; però jo li agrairia, senyor Director, que 

e n rellevés del meu càrrec, molt honroÍO. si vostè vol, 
però que entranya una tasca molt per sobre de lo que un 
home pot resistir... 

— I ara !! Què li ha passat?... Ha perdut el <ipasen?... 
—No és això ; és que diumenge, que, com vostè ja sap, 

torejaven a la Monu en Lalanda i en «Chicuelo», s'havia 
espavilat tant el «respetable», que a les quatre de la tarda 
ni Déu trobava seient, com no fos en Piasta» de la ban
dera... 

—Bé, vaja! I per això tanta comèdia?... 
—Això sol, no; això em va produir el primer empre-

nyament; fa fàstic que ens juntéssim seixanta nou mil 
ànimes a la Monu, per veure un desjile de bous que en 
diuen de Santa Coloma... però que semblen de Sant 
Quirze ; al quart ja van tenir de tornar-lo, perquè era 
més inofensiu que un urhano ; fixi's que ni els crits de 
tota la plaça, que corejava «La Sandunga», ho van fer 
posar brau ; després d'ell vaig comptar quatre més, que 
devien ésser germans seus, perquè tots sortien amb el 
mateix esperit de pau i resignació apostòlica... 

—Seria una prometença... 
—Potser s í ; la llàstima fou que en «Chicuelo», en 

veure tan bons sentiments, va creure que era una enre
dada i agafà una por com si l'haguessin amenaçat amb 
una audició de «La Montcría» ; la gent li cridava que se 
n'anés cap a Mèxic, i cregui que si ell no va anar.se'o, 
no va ésser per falta de ganes... 

—D'això se'n diu «na tardt desgraciada ; i en Lalanda, 
què?..i" 

—En Lalanda va tenir de tot; al toro quart, de Surga, 
hi hagué entusiasme general, música, luz y alegria; el 
bitxo, que era molt noble, ho acceptava tot i els dos 
«asos» es van lluir com una tanguista en dissabte... 

— I doncs, de què es queixa?... 
—De què m abans ni després d'aquest toro es va veure 

cap cosa que valgui la pena d'embrutar quarteUes ; tota 
la «corrida» fou el quart toro... 

— I total per dir això, em té entretingut fa mitja hora? 
Miri, «Banyetes» : a partir d'aquesta setmana, l i rebaixo 
el sou 1 

• • • 
Els he transcrit íntegra la conversació que vaig tenir 

dilluns amb el Director, per què vostès es facin càrrec 
de què jo avui no estigui gaire per fer bromes. 

La festa de diumenge fou de les que passen a la His
tòria com a model de llaunes tauròtnaques. 

La gent esperava als Rels, que amb una admirable pre
visió no van voler anar-hi. 

Volen saoiguer quelcom més?... Doncs preguntin a un 
altre 11 

BANrms 

MONUMENTAL 

SIS BOUS DE SANTA COLOMA 
PER A «CHICUELO» I EN LALANDA 

—Però, què li passa, «Banyetes»?... Està amoïnat?... 
7-Home, veurà: com a amoïnat, francament, no lo 

estic 

Carreras de caballos - Hlpódromo de Casa Antónez Temporada de Primacera 
Domingo 35 de Nayo 

••••••••WttmmumwinHiiHmmmimimw^^ SEXTA REUN1ÓN 
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Entrada libre circulación, 10 ptas.—Qeneral, I'25 ptas.—Entrada de carruaje, ó^S ptas.—Impuestos 
comprendidos.—Taquilla: Teatro de Novedades y Sociedad Carreras, Pasco de Gracia, 32.—Servicio es

pecial de autobuses desde la Plaza Catalaüa y Servicio extraordiBario de tranvías. 
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La vida i miracles d'En «Pepito 
Història sentimental d'un saltataulells extraordinari 
•DtmmiíiMiiHUiwunntiimniumiiiiiiuuuiiiHiimiiinnniíiiHiHiiiuiinnnniniinwiwnuuiimiiiuuiHiiKtHnunn 

(Continuació) 

L A M U N T A N Y A I E L L L I T 

E n « P e p i t o » d e s p r é s de molt rumiar, va deci
d i r emportar-se la seva futura v íc t ima cap a la 
muntanya. Cregfué que la remor dels pins, la 
flaire de la farigola, el xerroteig dels ocells i la 
soledat amoros ívo la l 'ajudarien a fer caure aque
lla poma que necessitava per a la set. 

L a Laura, a les quatre en punt ja estava pre
parada per a sortir, abillada amb un trajo clar 
ramejat i una ombrel·la de seda blava, somrient 
i plena de deli t . E l nostre heroi, al veure-la, es 
reviscolà tot e l l . Sortiren com dos nuvis ç a p a 
agafar el tren de Les Planes. 

A en «Pepi to» l i semblava que no hi acabarien 
d 'arr ibar mai més . Haur i a vo lgu t que el tren 
h a g u é s pogut córrer tan de pressa com el seu 
pensament i trobar-se com per encantament des
sota d 'an p i , pessigant les cuixes de la Laura 
i fent-li petons a la gorja. Les estacions, el revi-
sador, la quitxalla, els cistells i els minuts de 
parada, se l i feien insuportables. Per fi h i ar r i 
baren. A g a f à de bracet a la Laura i , acostant-
se-li tant com p o g u é , començà a d i r - l i amoretes 
i a enfilar-se per entre els matolls i les arrels dels 
arbres, a la recerca d 'un lloc soli tari . "*" 

E n nPep i to» , a quarts de cinc de la tarda, 
cercava un lloc solitari a Les Planes, p e r q u è no 
h i havia estat m a i ; si h i h a g u é s estat ja, no 

l 'hauria cercat. Quan l i semblava que veia un 
arbre baix de brancam, voltat de verdissa i dis
cret, una veu esquerdada que cantava un fado 
inversemblant, o el xerricar d 'un que bevia amb 
p o r r ó , el feien adonar de què aquell recó ja te
nia amo. S i d 'un tros l luny l i semblava albirar 
u n trosset d'espessor misteriosa, quan s'hi acos
tava sentia sospirar i fressejar, i altra vegada 
tenia de gi rar cua i tornar a cercar. L a Laura 
estava impacient i neguitosa. 

—Aquesta és la d ivers ió que m'oferia? I deia 
que no m'avorr i r ia?—li deia, enutjada. 

P e r ò u n bon observador hauria pogut endevi
nar que sota d'aquell enuig h i havia la mateixa 
impaciència i el mateix neguit per trobar el Hoc 
soli tari . 

Per fi, en «Pep i to» , desesperat i avergonyit, 
es s i n c e r à : 

— M i r i , Laura : com que l'estimo bojament, 
he t ingu t por d'ofendre-la proposant-li que pas
séss im la tarda en u n lloc reservat...; però ja 
veu vos tè que per aquests indrets no trobarem 
u n pam de terreny sense una parella que no es 
r igu i de la nostra dissort. Si vos tè volgués, Lau
ra?. . . Jo sé u n n i u . . . 

— P e r ò . . . « P e p i t o » . . . Jo... S i és amb la condi
ció de q u è només enraonarem... 

— L ' h i j u r o ! — e x c l a m à en «Pepi to» , engres
cat. 

I sense perdre u n minut , ap re tà a córrer, sal
tant tota mena d'obstacles, arrossegant a la 
Laura cap a l ' es tac ió . 

En «Pep i to» , en aquell moment, obrava en 
plena inconsciència . ^Conebcia, per ventura, al
gun lloc on poder satisfer la seva pass ió? No. 
Havia sentit parlar de «La Chaisse-longue Meu-
blée», p e r ò no sabia on queia n i on parava. Quan 
es t r o b à novament al v a g ó , al costat de la Laura, 
que l'esguardava amb els ulls brillants i les gaj-
tes enceses, c o m p r e n g u é que anava a fer el ridi-
col definitivament i que perdria una conquista 
que ja era segura. Es quedà ensopit com un 
mussol, i cada vegada que llegia un rètol que 
deia «Sarr ià» , « M u n t a n e r » o «San t Gervasi». 
sospirava, i interiorment pensava que se^j'r?' 
ment es tenia de baixar al là per anar a «La Ona»-
sse-longue Meublée» , pe rò com que no en teni 
la certesa, no es movia, i pressentia un nnf 
d'aventura t r àg i c i quinze dies de broma pesa 
a la dispesa. 

(Seguir*) 
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EN E L B U F E T 
L'amo de la casa.—Jove... Fa mal fet d'emportar-se'n 

els coberts. Foraden les butxaques Val més qué s'empor
ti uns quants sandvnchs... 

(De Le Journal Atnusant.) 

E N E L B A L L 

Una senyora molt grossa diu a un jove : 
—Comte ! Faci'm ballar aquest tango 1 
—Amb molt gust, marquesa. El meu amic Raimond em 

rellevarà... 
(De Le Journal Amusant.) 

i i 

—Ja estic cansada d'enredos. Ara vull on home de
cent. 

-Amb l'Emili no faràs res. 
—Per què? 
—Perquè vol una dona docent. 

(De Sans Cine.) 

—Que has fet fortuna, noi? 
—La dona m'enganya amb un milionari. 

(De Soní Géne.) 

—Em cridaves, gendre? 
.. ^ La premsa s'ha espatllat. Segui en aquesta ca- —Estic cansat. He somniat que treballava divuit h« 

res al dia. 
(De Sans Géne.) (De Pele Mele.) 
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—Totes les línies del seu equip m'engresquen, jove. 
—Sí. Tenim una bona davantera... 

Aquest número ha sigut 
passat per la censura 

militar 

L'OBSERVACIO D'EN RAMON 

ÏA se sap que els Tr ibunals de Jus t íc ia i m 
posen de per s i . E l mateix local, moltes 
vegades escàs de l l um, amb sa serietat, sos 
domassos... fa respecte. 

E n Ramon, p a g è s d'Arbeca, processat 
per haver afanat un xai al secretari, acabava 
d'escoltar els discursos del defensor i del fiscal 
i les declaracions dels testimonis. 

E l president de la Sala l i p r e g u n t à í 
— l E l procesado no tiene que hacer ninguna 

observación a la Sa la? 
A m b el somriure als llavis i després de mirar 

detingudament al sostre i a les parets, c o n t e s t à : 
— I A la Sala dise el senort prasidenta ? V e r à : 

que la encuentro muy oscura y que necesita que 
la emblanquinen, .isabe? 

*** Copiem d'un programa d'un music-hall de Reui: 
uMadrilenita. Hermosa rumbista de miradas de sos-

layo y movitnientos bursàtües. Nueva en Reus.» 
Això no se'ns hauria acudit mai, a nosaltres. 
*** De la «sesuda» Vanguardia: 
nHermoso perro mastin de los Pirineos, solicita pern 

de igual raza. Provenza, 107 a 11, fàbrica.» 
Vaja un gos més mal educat I 
**• D'un programa del «Principal Cine», de Gra

nollers : 
K£1 magnifico argumento de esta gran joya alernan* 

y el trabajo altamente sublime de su primera mtérprele 
acompatiada de gran «ases» de la pantalla hace que esta 
cinta sea considerada coma de las mejores producciones 
de la cinematografia alemana.» 

Això ens recorda allò de: «Antes no te cases, mira l» 
que «ases». 

•** Del Ciero : 
« L a concurrència aplaudió a los indisposiciones ces-

tumbristas del autor.» 
Si ho entenen mereixen ésser socis de l'Ateneu. 
*•* Un «xisto» innocent recollit de La Prtnsa, de 

Mèxic, periòdica para las familias : 
«La lectora meditando :—\ Qué Idstima !... Termm» 

el tomo tercera cuando Alicia y Armando enlran en su 
habilación, ; Estoy deseando saber qué posarà en <' 
cuarto...» 

Tafanera! 
•** Llegim en un diari de Melilla ; 
uSe ofrece senora con leche buena y fresca, para dar 

tragos o sea media leche. Razón : Avenida Aizpuru 8 
0 dch. Eulàlia Torres.» 

Es bonic, oi? 
Tindrem d'anar-hi. 
•** Copiem del mateix diari : 

«Soy EspaAol, muy EspaAol, 
Aunque me llamen extranjero 
Venda y arreglo colchones 
Con prantitud y esmero. 
Ni de Tena, ni Cambó 
la política pa'l gata 
-.entas, ventas quiera yo 
Conde del Serraüo, cuatro.» 

Això és inspiració i el demés són trons. 
*** D'un programa de dne, de Manresa: 
El traductor, argumentant la pel·lícula «i Cuidado c00 

la curva !», entre altres coses diu : _ 
nHaced un croquis de las sendas del matrimonto J 

halL·réis en ellas tantos baches, curvas, subidas y t"1)*-
<ias camo en cualquier camino.» 

1 ara 1 Vaja unes coses de dir I 
*•* Del mateix : 
« L a gente se pregunta por qué las madres Üoran f» 

las bodas, es que ellas estàn ya de vuelta en el canu* 
del matrimonio...» , . 

No ho entenem prou bé. Es que envegen la núvia, • 
al contrari, la compadeixen. Més aviat recordaran aque-
Uos tiempos... 
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Correspondència 
Xaiau.—No anirà enlloc amb aquestes teories. Que 

Ü OOMtí. 
p, Ramon.—'No val a fer brometes d'aqüesta mena! 
Xiulet Trist.—Pel que es veu, vostè vel anar a passar 

;'estiu fora, a compte de l'Estat I 
Trinitat.—Posi's tranquil, que ja ens en recordem. 
I / M nena de Banyoles.—L'hi ficarem. Que li coilsti. 
Pere Camps.—Peret, no t'emboliquis ! 
San Tacat.—Ara ves! Que ha estat molts mesos per 

desocupar això? 
Uuquet.—Veu? A i x ò ja ens fa més peça. Així potser 

d que ens entendrem. Vagi fent i no s u i cansi. 
Un de Lloret.—Mau! Toquem ferro! 

L a Roseta del 19.—Pah ! No ens esbojarra'. Mirarem 
de donar-li gust. 

Xarau.—Ara li fan el mànec. 
Piula UI.—Compri's una guia i plano de Barcelona, 

i pobles de l'agregació. 
Rascleta.—Va. Se'l felicita cordialment. Que siguj 

l'enhorabona. 
Dos suats.—Si és vers, és molt dolent. Ara, que, sí 

és prosa, cregui que sembla vers! 

Prr • contractcc JOAN RCVNES - Taptecria, M, 1." 

T A L L E R S GRÀFICS COSTA : COMTE DE L ' A S A L T O , 45 

V I A S U R I N A R I A S : 1 M P U R E Z A S D E L A S A N -
GRE : BASTA DE SUFRJR INÚTILUENTB DE DICHAS EN FER-
MIDADES CRACIA8 AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIBNTO DE LOS 

MEDICAMEItTOS DEL DOCTOR SOIVRE 
qoe «on r e c o m e n d a d o · IndlBtlnULmeBM 
por todoa lo» mAdlooa que loa eonooen 
y mareeca 1» mbaolut» eoníania de 
lodoa loa qoe loa han aaado, puea onA-
clmemente r e e o n o o · o qua en oasoa 
•nlnioos. dlftolles y teoaeaa, tratadoa 
darante maoho tlempo aon toda clase 
da madicameotoa aon reaultadoa Inü 
moa o naloa, madiact» loa MIDICAHBM-
IM oaL DOCTOB BOITU ae euraren pronto 
y radlcahnante de aaa eulamedadea. 
VIA8 CBIÍIAKIA8.- HUnorragia (pur-
Wionesj en todad sua mauifeatacu. 
CM, •jT·ftTltij, pTOllalítU. OTJUitU, 01» 

i titir, gota aUlitar. oto.. del hombre, y 
ruli·iin. saoinitií . r, M r i t U , uríírtfi.'. 
euliiii, antritit. flufoi. «te- de la 
majer, por «tAnioan j rebeldee qne 
•ean. ae enran pronto y r a d i o a l m e n U 

ton loa Cícarrn BIL DOCTOB SOIVB». Loa enfermna ae enran por al 
Kloa. sia tOT·ecioue·, l a r a d o » y a p l i o a c i ó D da aondsa. bajfaa. 
elc, tan pfluKNeon afempre y que neoeailap la presencia del 
?. ' ^ l n·<*í· "e en tera de aa enfermedad S raania euL· 
IJl'dRBSàfl DE LA 6ANOEE.—Sif i l l i (aTarioala), tctemai, 
* " v t i . i l e n a t s a r í c o t a t (Uacaa de laa plernaal. empcioiiai 
•icro/uio»«a, aritamoi acnt. u r t i c i r t i ca . eto., enfermedadea 
QU# tieuan por wB̂ iaa homorea, rioioa o infecciones de la aan-
rre, i.or crónlcas y rebeldee que aean, se euran pronto y radl-
«umente^oon laa P(i.DORas DairaATivas DIL DOCTOR BOIVKA, qa» 
•on la medlaaolfin depuratira ideal y perfecta, porqoe actdan 

tüfrMT0 '* eanjrre, la r e n u e r a n . aamentan todaa laa 
enerslaa dat orcanlamo y fomentan la sal ad. resoliiendo en 
oreTe tiempo toda» laa dloeraa, Da«aa. « r a n o s . fortncaioa. 
•npuraclón de laa mneoaaa. calda del oabello. inflamacionea 

'Hiedando la pi el l i m p i a y regenerada, al 
"Deuo brinanta y aopfoeo. no de jando en el organismo hue-nïr.r.·lJ'íi'éaL — TwT*· * r r a a u RASCO : I 
usBiLIDAD NERVIOSA.—/mpolencia (falta de vigor aexnal). 
r»,^. • · " o e t u " « " . « a p e r m o í o r r a a (pírdldae seminalea). 
H Ï ? í u l £ í 9 t a l ' Virútàa i * • t a a i o n a . dolor de cabtwa, vér-
'•so.. t a t M i a d imweular. faMffo corporal, («mblora». polpi-fMiíò"i,„'·Jrai,0r,<u dt la mujer y todaa laa mani-
. r t n l ^ L tfí ?? X ' v r a s t e n í a . o agotamiento neryloao. por 
J j , 1. o7 "be'tlee qoe aean. ae enran pronto y radicalmente 
ïlrJ.»í!.JTAM· ROTOC'»'^ DU Docroa SoivRí. 11 Aa qoe nn me-
t o d n ^ j j i *°n an •'"men'o eaencial dri oerobro. m«dnla y 
doa |,lB'*,n* nerrioso, indieadaa eapeoislmente a loe agota-
Dar. ~ lo»entod ror toda elaae de excajoa Mòjoa ain afloa». 
Ücra» h l ^ ? " ^ ' '"Wraniente todaa ras faneionee J oon-
»ÍK>r J ^ i extrema í e j e t ain Tio'.entar el organiamo. al 

W« í u ^ " ^ ! B»reeIona. — VENTA - rormoclo Saoold. Eam 
m l M . £ ? flores. 14; r a m a e i a Qtlar t , eaRe Princesa. 7, y 

Pnoeipales farmàcia* de Eapafia, Portugal y Amèrica 

Enfennos: la CLÍNICA MODERNA D E L A M E R 
C E D es la única que con sus raodernos tratamientos 
os puede ofrecer mejores garantfas para la cura pron-
ta v radical de vuestros males. Especial para E N -
F E f c M E D A D E S S E C R E T A S , B L E N O R R A G 1 A 
(Purgaciones), SÍFILIS, P I E L . V E N E R E O , PROS-
TATA, IMPOTÈNCIA, P E R D I D A S S E M I N A L E S , 
M A T R I Z y ANÀLISIS D E S A N G R E . — C O N S U L 
T A : de 11 a 1 ; econòmica, de 5 a 8. Ancha, 12, bo

jos (al lado de la iglesia de la Merced). 

-oTr.;.i;ttT^.-. S U N 

CALCETINES REFORZADOS ^ r ^ r J H 
La miaa de Iot pastares: Idalacabics «Rapld*. A la primera Taftadj R.I.P, 
LA MUNDIAI,, Espallcr. 6. 

rr- _ • i • n · n · rt l i w x • Proetata-taiaotincia-Sal-7ies flnnaries-Sirili^Pdll-Matno \ * ™ ^ ™ t £ . 
nyorea de 4 a 6 i a hores contingudes. Homes de 6 a 8. Po'lo l a i c a R a -
rr« P i j u a n . K o n d a UniTersI tat , 5. (prop del Carrer de PeUyo) 

M o l t a v i a t 

6 . . 
D ' e n J o a q u i m B e l d a 

SULFURETO CABALLERO 
oya). Sana dany fa desaparèixer la rtABNA en I I minuta 
DeaeonSao sempre de les Imltaelona. Comte da l'Aaalto U . 

P r o d o e t e patentat 
sontra la BAENA r» 

Barcelona. I Centre» d'Eapeolloa 

lEPILEPTIGOS! iNERVIOSOS! iNEDUSTENICOS! 
Noaoaiaad·eadón SIN los Ineonoanlanlasdel aROMURO. UUTMM PAUABRA DE LA OEMCIA-Exlto» Inmadialo. vscrprendantas 
en A HteterlBtno, Daquacas, Insomnios, Espasmos, Molestlas menstruales, Impotència por hlperescilaaión gínllal Inconllnenda 
noeturaa de orini. Trastorno» nerotesoa ocasionades por los hix cos (morfina, éler, cocaïna, alcohol) o lo» prodocido» por la 
supresión en los habiluado» siendo cl B O R O S A . ! . Indispmsabla para la curadón. Nolaríi» sus excelmlt» cfreto» desda 

el primer frasco. Cenlros dc Especifico» v Farmàcia GELART. Princesa 1. 
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—Veurà, jove: el camí de la vida és molt llarg i no es pot fer d'una tirada. 
—Si li sembla, el podem fer en dues. 


